TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #40A-M BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

e Name: #40A-M BASE

¢ Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010041

o Mfr. No.: 48428

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Browning,Colt,Enfield, HOWA,Mossberg,Remington,Sig Sauer,Smith & Wesson

¢ Material: Aluminum

e Model: 1500,1550,1600,1700,200,40-XL,673,7,700,700 ML,721,722,725,78,BSA Monarch,Remington 721
Style,Sauer

¢ Model Number: 40A-M

¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Weaver-Style Bases,Rear Base,Front Base

¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 076683484284

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #40AM BASE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE. Diese
Anleitung ist wichtig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr Gewehrmodell geeignet ist.

¢ Verwenden Sie die Basen nur fur die vorgesehenen Zwecke.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Basen auf Schaden oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Berichten Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die Waffe entladen ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Schrauben und Werkzeuge fir die Installation.

Achten Sie darauf, dass die Basen fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt der Basen mit Ihnrem Gewehrmodell.

2. Installation

Entfernen Sie die alten Basen (falls vorhanden) von der Waffe.

Platzieren Sie die neue Vorder und Rlckbasis an den vorgesehenen Stellen.
Verwenden Sie die empfohlenen Schrauben, um die Basen sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an, um eine stabile Montage zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob die Basen sicher montiert sind.
o Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle richten, um die Einhaltung der EUVorschriften sicherzustellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Nutzung der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE zu gewahrleisten. Vielen Dank fur lhre
Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #40AM BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #40AM BASE. This product is designed for use with a
variety of modern and older rifles, shotguns, and longrange handguns. To ensure safe and effective use, please
read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety procedures associated with their use.
Store this product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the product for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Using the base with incompatible models may result in accidents.
o Ensure that all screws and fittings are securely tightened before use.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the manufacturer's guidelines for installation.
o Do not exceed the recommended weight limits for your firearm.
o If you are unsure about installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Keep this product out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools, including a screwdriver and any specific tools recommended by the
firearm manufacturer.

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction throughout the installation
process.

2. Installation Steps:

o Carefully remove the existing bases from your firearm if applicable.

o Align the TOP MOUNT BASE with the mounting holes on your firearm.

o Secure the base using the provided screws, ensuring that they are tightened to the manufacturer's
specifications.

o If using a base pair set, repeat the process for the rear base.



o Doublecheck all connections to ensure stability before usage.
3. Usage:

o Once installed, ensure that your scope or sight is properly mounted to the base.
o Regularly inspect the base for any signs of loosening or wear during use.
o Follow all safety protocols associated with the operation of your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

¢ If the product is damaged or no longer in use, contact your local waste disposal service for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains materials that require special handling.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging. Ensure that you have the model number and any relevant details available when seeking
assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of the TOP MOUNT BASES #11#62 #40AM BASE.
Your safety and the safety of others is our top priority. Thank you for your attention to these important
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE

Introduccidn
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE. Este producto esta disefiado para

proporcionar un soporte seguro y confiable para una variedad de rifles y escopetas. Para garantizar su
seguridad y un uso adecuado, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona regularmente las bases y los montajes para detectar signos de desgaste o dafio.
¢ Nunca uses el producto si notas alguna anomalia o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Sigue siempre las instrucciones del fabricante para el uso y la instalacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular armas de fuego, siempre trata el arma como si estuviera cargada.

No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el drea de disparo esté despejada y segura.

No uses el producto en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Verifica que todas las piezas estén presentes: bases delantera y trasera.
o AsegUrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién.

2. Instalacion:

o Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.

o Asegurate de que las bases estén alineadas correctamente con los orificios de montaje del rifle.

o Utiliza tornillos y herramientas apropiadas para fijar las bases. No aprietes en exceso para evitar
dafar el material.

3. Verificacion:

o Una vez instaladas, verifica que las bases estén firmemente sujetas y que no se muevan.
o Realiza una prueba de montaje con el visor o la mira que planeas usar.

4. Uso:

o Cuando uses el rifle, aseglrate de que las bases y el visor estén en buenas condiciones.
o Realiza un mantenimiento regular para asegurar el correcto funcionamiento del producto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las bases, aseglrate de desecharlas de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



¢ Si es posible, recicla el producto en instalaciones adecuadas.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado. Mantén a mano la informacién de contacto del fabricante o del distribuidor donde adquiriste el

producto.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al utilizar productos como las TOP MOUNT BASES. Siguiendo estas instrucciones y
directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Recuerda siempre estar atento a cualquier
aviso de seguridad y realizar un mantenimiento regular.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieures #11#62 WEAVER #40AM

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieures WEAVER #40AM. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de lire et
de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que les bases sont adaptées a ton modele de carabine avant l'installation.
Inspecte toujours les bases avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.
¢ Ne jamais utiliser les bases si elles montrent des signes d'usure ou de dommages.
Garde les bases hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise les bases uniguement pour les applications recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lors de l'installation, assuretoi que les bases sont bien fixées pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

Utilise des outils appropriés pour l'installation et le serrage des vis.

Ne surcharge pas les bases avec des accessoires supplémentaires non recommandés.

Evite d'exposer les bases & des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.

Si tu utilises des anneaux de montage, assuretoi qu'ils sont compatibles avec les bases.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clés, et éventuellement du lubrifiant pour vis.
o Vérifie que ton modéle de carabine est compatible avec les bases WEAVER #40AM.

2. Installation :

[¢]

Retire toute vis ou accessoire existant sur le rail de montage de ta carabine.
Positionne la base avant sur le rail de montage et aligne les trous de vis.
Fixe la base avant avec les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.
Répéte le processus pour la base arriére.

o Assuretoi que les bases sont solidement fixées avant d'utiliser la carabine.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Vérifie régulierement |'état des bases pour t'assurer qu'elles restent bien fixées.
o Si tu remarques un mouvement ou un jeu, resserre les vis immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les bases en aluminium peuvent étre recyclées. Vérifie les directives locales concernant le recyclage des
métaux.

¢ Ne jette pas les bases dans des décharges non réglementées.

¢ Si le produit est endommagé de maniere irréparable, contacte ton centre de recyclage local pour des
conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de suivre les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation des bases de
montage supérieures WEAVER #40AM. Merci de ta vigilance et de ton attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT WEAVER #40AM. Questo prodotto & progettato per garantire un

montaggio sicuro e stabile su una varieta di fucili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio e la stabilita delle basi.

Non utilizzare il prodotto se noti danni o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischi di caduta dell'ottica se non installato correttamente.

o Possibili lesioni durante l'installazione se non si seguono le istruzioni.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Segui attentamente le istruzioni di installazione.

o Utilizza attrezzi appropriati e in buone condizioni.

o Non forzare le viti oltre il necessario durante I'installazione.
¢ Avvertenze per gruppi specifici:

o Questo prodotto non & adatto a bambini senza supervisione.

o Assicurati che solo adulti esperti utilizzino il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli tutti gli attrezzi necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
2. Installazione:
o Posiziona la base anteriore e posteriore sul fucile seguendo le istruzioni specifiche per il tuo
modello.
o Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non forzate.
o Controlla che le basi siano allineate correttamente e che non ci siano movimenti.
3. Uso:
o Dopo l'installazione, verifica che I'ottica sia saldamente montata sulla base.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.
» Consulta le autorita locali per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per ulteriori informazioni o0 domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare le basi TOP MOUNT WEAVER #40AM in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #40AM BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE. Dette produktet er designet for a gi
sikker og palitelig montering av optikk pa rifler og hagler. For & sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les
og felg retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du oppdager synlige skader eller mangler.

* Sgrg for at festene er korrekt installert far du bruker vapenet.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for montering og bruk av optikk.

e Vaer oppmerksom pa at feil montering kan fare til ustabilitet og potensielle farer under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Samle ngdvendige verktgy (skrujern, momentngkkel osv.).
o Les gjennom instruksjonene ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser basen pa den gnskede posisjonen pa vapenet.
o Fest skruene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at basen sitter tett og sikkert far du fortsetter.

3. Montering av optikk:

o Fglg produsentens instruksjoner for montering av optikk pa basen.
o Juster optikken til gnsket hgyde og vinkel.
o Stram festene forsiktig, men unnga overbelastning.

4. Sikkerhetskontroll:

o Etter montering, sjekk at alt er sikkert festet.
o Test vapenet i et sikkert omrade for & sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser emballasje og eventuelle ikkebrukte deler i henhold til lokale forskrifter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
* Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De kan gi deg ytterligere informasjon og stette.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Ved & falge disse retningslinjene, bidrar du til en
tryggere og mer tilfredsstillende opplevelse med TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM. Nasze produkty sg
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bazy montazowej zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan bazy i elementéw montazowych.

e Nie uzywaj bazy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze baza jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj bazy ponad jej specyfikacje.

¢ Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do montazu.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ kontuz;ji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, klucze).
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Montaz:

o Umies¢ przednig baze na karabinie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do mocowania bazy.
o Sprawdz, czy baza jest stabilnie zamocowana, a wszystkie Sruby sg dokrecone.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie kontroluj mocowanie bazy przed kazdym uzyciem.
o Nie stosuj bazy w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgod).

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj bazy do ogélnych odpaddw, jesli zawiera elementy metalowe lub inne materiaty, ktére mogg
by¢ recyklingowane.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za wybdr bazy montazowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM. Dbaj o swoje
bezpieczenstwo i ciesz sie z uzytkowania naszego produktu.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM
BASE Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnitys kivaareille, haulikoille ja pitkan matkan kasiaseille. Lue
tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta jalustat on kiinnitetty tukevasti aseeseen ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja menetelmia.

Varmista, etta jalustat eivat estd aseen turvallista kayttéa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki mahdolliset vanhat jalustat tai kiinnikkeet aseestasi.

o Puhdista kiinnityspinta varmistaaksesi, etta se on vapaa pdlysta ja liasta.
o Asenna etu ja takajalusta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta jalustat ovat tiukasti kiinni ja etta ne eivat liikahda.

2. Kaytto

o Tarkista jalustat ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla kiinnitetty.
o Kayta aseen kanssa vain suositeltuja lisavarusteita.
o Varmista, etta jalustat eivat esta aseen laukaisemista tai tahtaysta.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al3 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa saanndllisesti, etta tuote on hyvassa kunnossa, ja ilmoittaa



mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #40AM BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar baserna.

¢ Se till att baserna ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa installationen eller anvandningen.
¢ Anvand endast kompatibla vapenmodeller som anges i produktinformationen.

e Kontrollera att inga foremal blockerar basernas funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

Placera den framre basen (Front Base) pa det angivna omradet av vapnet.

Fast den bakre basen (Rear Base) pa motsvarande plats.

Anvand skruvarna som medféljer for att sékra baserna pa plats. Se till att de &r atdragna ordentligt
utan att 6verdriva.

Kontrollera att baserna ar stabila innan du monterar kikarsiktet.

[¢]
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3. Anvandning:

o Efter installation, se till att alla delar ar ordentligt fastsatta.
o Anvand endast vapnet i en saker och kontrollerad milj6.
o Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering ska ske enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att atervinna materialet dar det ar maojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Se till att ha produktens
information tillganglig for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM BASE.



Navod k bezpecnému pouzivani zakladny TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #40AM. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Ucely a s kompatibilnimi zbranémi.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a spravné nainstalovany.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Pfi manipulaci s puskami a pfislusenstvim vzdy dodrzujte zdkladni bezpecnostni pravidla.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestante jej pouzivat a zkontrolujte jej odbornikem.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci a pouzivanim zakladny se ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Pfiinstalaci zdkladny dodrzujte pokyny vyrobce a zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upeviiovaci prvky
pevné utazeny.

¢ Pouzivejte pouze doporucené montazni krouzky pro zajisténi spravného uchyceni optiky.

o Nikdy neprovadéjte Upravy nebo zmény na zdkladné, které by mohly ovlivnit jeji funkénost nebo
bezpelnost.

¢ Pfi pouzivani zbrané dbejte na to, abyste méli vzdy kontrolu nad hlavni zbrané a nikdy nesméfujte na lidi
nebo zvifata.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti pro instalaci.
o Ujistéte se, ze mate kompatibilni zbrant a montazni krouzky.

2. Instalace:

o Upevnéte predni a zadni zakladnu na zbran podle pokyn{ vyrobce.

o Ujistéte se, ze zdkladny jsou spravné zarovnané a pevné utazené.

o Zkontrolujte, zda je montazni krouzek spravné nainstalovan a zajistén.
3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe pevné uchyceno.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita a zda je zdkladna v dobrém stavu.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a smérnice.

Pokyny pro likvidaci

e Zakladny a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo prodejci pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému uzivani produktu.
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